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[...] o homem esta no mundo, € no mundo que ele se conhece.
(Maurice Merleau-Ponty)

Ha uma epistemologia do compartimentado, do estéatico e do linear, ao
que parece, a prova dos fendmenos, que é necessario substituir por uma
epistemologia do interativo, do dindamico e do ndo-linear, em uma
dialética complexa do rigido e do maleavel na qual se constroem e se
descontroem as figuras do estavel e do instavel através de plasticidade
regulada da linguagem.

(Antoine Culioli)

Uma palavra abriu o roupdo para mim. Ela deseja que eu a seja.
(Manoel de Barros)

SO sei que Nada Sei.
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RESUMO

Este trabalho, inscrito na linha de pesquisa Estudos de Processos de Significacdo do Programa
de Po6s-Graduacdo Stricto Sensu em Linguistica da Universidade do Estado de Mato Grosso
(UNEMAT), tem como objetivo o estudo da reflexividade atribuida ao pronome SE como o
produto da dindmica de contextualiza¢fes enunciativas em que a unidade se insere. Para tanto,
fundamentamos o desenvolvimento da pesquisa na proposta de Antoine Culioli, proponente da
Teoria das OperacBes Predicativas Enunciativas (CULIOLI, 1990, 1999a, 1999b). Nessa
direcdo, visamos observar como o valor (reflexivo) da unidade se determina em razdo dos
modos pelos quais ela é colocada em relacdo com outras unidades. Nesse caso, buscamos
visualizar o processo pelo qual um dado conteddo de pensamento toma corpo e se transforma
em representacdo na relacdo intersubjetiva. Distanciamo-nos, nesse caso, das abordagens de
analise estatica da lingua e priorizamos tomar o material verbal como traco de construcéo de
significacdo. Posto isto, constituimos um corpus com quatro ocorréncias coletadas do meio
eletronico Corpus do Portugués. A metodologia se baseou na atividade de reformulagéo,
também denominada de glosagem ou parafrasagem (FRANCKEL, 2011; FUCHS, 1985). Por
meio dos procedimentos de reformulagdo pudemos esbogar um sistema de representacéo
metalinguistica para o funcionamento de SE em que procuramos dar énfase a hipdtese de que a
reflexividade em lingua néo é exclusiva do SE, ainda que as vezes possa parecer. Observamos
gue, nos enunciados estudados, a reflexividade de SE é dependente das marcas de assercdo do
contexto encaixante que permite se passar de uma possivel reflexividade (projecdo de
predicado) para uma reflexividade de fato (ocorréncia de predicado). Ao darmos énfase, nessa
direcdo, ao fato de que as rela¢des nocionais, sintaticas e enunciativas sustentam os valores que
despontam em lingua, mas ndo sO, notamos que outros valores nem sempre sdo visiveis. Posto
isto, insistimos que o valor reflexivo esta fundamentado na experiéncia variavel dos sujeitos, e
que esses projetam tal valor no SE, na situacdo de producdo e interpretacdo de textos, quer dizer
na situacdo de pratica de linguagem. Concluimos que a experiéncia (variavel) dos sujeitos
enunciadores com o0 mundo e com a linguagem resulta na projecao do valor reflexivo sobre o
SE, embora nem sempre essa projecdo se confirme pela pratica de linguagem dos préprios
sujeitos que, ao lidar com o empirico (propriedades das no¢des semanticas; relacdo entre nocdes
semanticas; relacdo entre 0 eu e o outro), em cada situacdo particular de didlogo, por vezes
encontram obstaculos para a construcdo das suas projecOes acerca de como se encontra
organizada a relacdo entre o mundo (propriedades psicossociais) e a linguagem.

Palavras-chave: Se, Reflexividade, Transitividade, Causalidade, Alteridade, Teoria das
Operac0es Predicativas e Enunciativas.



ABSTRACT

This work, inscribed in the research line of Significance Processes Studies of the Stricto Sensu
Postgraduate Program in Linguistics at the State University of Mato Grosso (UNEMAT), aims
to study the reflexivity attributed to the pronoun SE as the product of the dynamics of
enunciative contextualization’s in which it is inserted. The development of this research is based
on Antoine Culioli's Theory of Enunciative Predicative Operations (CULIOLI, 1990, 1999a,
1999Db). In this way, we intend to observe how the (reflexive) value of the unit is determined
due to the ways in which it is put into relation with other units. In this case, we intend to
visualize the process by which a given content of thought takes shape and is transformed into
representation in the intersubjective relation. We dissociated our attention, in this case, from
approaches of static analysis of language and prioritized taking the verbal material as a trace of
construction of meaning. Therefore, we constituted a corpus with four occurrences collected
from the electronic Portuguese Corpus. The methodology was supported on the reformulation
activity, also called gloss or paraphrase (FRANCKEL, 2011; FUCHS, 1985). Through
reformulation procedures, we were able to draft a system of metalinguistic representation for
the functioning of SE in which we searched to emphasize the hypothesis that reflexivity in
language is not exclusive to SE, as it sometimes may seem to be. We observed that, in the
utterances studied, the reflexivity of SE is dependent on the assertion marks of the enclosing
context that allows moving from a possible reflexivity (predicate projection) to a de facto
reflexivity (predicate occurrence). When we emphasize, in this direction, the fact that notional,
syntactic and enunciative relations support the values that emerge in language, but not only, we
notice that other values are not always visible. Having said that, we insist that the reflexive
value is based on the subjects' variable experience, and that they project such value on the SE,
in the situation of production and interpretation of texts, that is, in the situation of language
practice. We conclude that the experience (variable) of the enunciating subjects with the world
and with language results in the projection of the reflexive value on the SE, although this
projection is not always confirmed by the language practice of the subjects themselves who,
when dealing with the empirical (properties of semantic notions; relationship between semantic
notions; relationship between the self and the other), in each particular dialogue situation, they
sometimes find obstacles to the construction of their projections about how the relationship
between the world is organized (psychosocial properties) and the language.

Keywords: SE, Reflexivity, Transitivity, Causality, Alterity, Theory of Enunciative
Predicative Operations.
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Preambulos

[...] Eu contarei isso enquanto expiro

Em algum lugar, em tempos e tempos:

Pois duas trilhas em um bosque divergiram, e eu,
Eu tomei aquela que menos percorreram,

E isso fez toda a diferenca’ [...]

(Robert Frost, 1920).

Iniciamos nossa reflexdo rendidos ao encanto da poiesis, impulso do espirito
humano para a criacdo de algo a partir da racionalidade, imaginacdo, curiosidade, sensibilidade
e sentimentos. Defendemos que, tal como o fazer poético, a ciéncia quando se expressa de
maneira genuina produz beleza. Afinal, se o0 texto poético é aquele que reside na mente do
artista, enquanto forma desprovida de matéria significante, enquanto contetido que aguarda a
organizacdo, ordenacao da matéria para compor o objeto artistico; o fazer cientifico, em nossa
compreensdo, também, corresponde ao movimento singular de execuc¢do e organizacao de um
objeto concebido, observado, descrito pela poténcia humana que nomearemos, sem pretensdo
com a verdade filoséfica, como racionalidade.

O texto poético é tdo antigo como o proprio homem, assim como a busca de
compreender nossa habilidade, tdo distinta dos demais componentes da natureza, de expressdo
pelos arranjos léxico-gramaticais de uma lingua. Nos registros dos primeiros nucleos
civilizatérios, como o egipcio, 0 sumeriano, o chinés, o indiano, encontramos poesias, 0s mais
antigos textos misticos, como é o Mahabharata, 0 Ramayana, 0 Rig Veda, sdo contados em
forma poética®. Por fim, parece-nos que “a razo e a linguagem sdo, indissocialmente, 0s
atributos proprios da humanidade” (AUROUX, 2009, p. 11).

Essa constatacdo permite-nos a ousadia de aproximacao entre fazer poético e fazer
ciéncia. Ressalta-se que nem todo homem é poeta e nem todo homem é cientista, por isso,
esperamos que as paginas que redigimos para compor esta tese, alem da descricdo de problemas

linguisticos, permitam ao nosso leitor visualizar a trilha que optamos percorrer, a nossa busca

! Retirado do poema “The road not taken” (FROST, 1920).
2 Cf. Fundamentos filosoficos da poesia. Disponivel em: https://nova-acropole.org.br/blog-saiba-
mais/artigos/fundamentos-filosoficos-da-poesia/. Acesso em: 10 mar. 2021.
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particular de amadurecimento técnico e pessoal (longe do utilitarismo que alicer¢ca um certo
tipo de definicdo de ciéncia), de disciplinagdo da imaginacdo, do exercicio de lapidacdo da
abstracdo daquilo que se apresenta a mente, da reflexdo que leva a caminhos frequentemente
inesperados e que fazem toda a diferenca.

Isso induz-nos a repensar a produgdo de formas que se inicia no momento em que
marcamos linguisticamente nossas representacfes (como sujeitos falantes e linguistas em
construcdo) por meio do Iéxico e da sintaxe da lingua em concordancia com nossa experiéncia
subjetiva e intersubjetiva. Ou melhor dizendo, o refinamento de nossa expressdo linguistica,
pelos “processos simultaneos de centralizagdo (identidade e autoconhecimento) e
descentralizacdo (alteridade ou conhecimento do outro)” (REZENDE, 2008, p. 96).

Por fim, esperamos que o trabalho, aqui apresentado, seja entendido como nosso
esforco pessoal de dialogar, adequar, determinar nossas representaces e experiéncias a do
outro. Esse percurso € marcado por um processo operatério de montagem e desmontagem de
unidades, valores e significados. As inUmeras paginas rascunhadas, que ndo compde essa versao
final, validam esse movimento em busca de adequacéo.

A vista disso, consideremos, novamente, uma relacdo aproximativa com o fazer

poético, no qual:

Né&o existe palavra, frase ou lingua, que sejam por si mesmas poéticas; a
palavra, a frase, a lingua, as faz poéticas o poeta. Sdo poéticas quando feitas
ou refeitas pelo criador enquanto criador; e éste as torna poéticas ao converté-
las em veiculo de sua sintese pessoal da realidade, de forma a serem aptas
para transmitir essa sintese aos demais. (CONORADO, 1966, p. 58, grifo
N0sso).

Se para Conorado (1966) o poeta é aquele que metamorfoseia, transmuta 0s arranjos
Iéxico-gramaticais de uma dada lingua para transmitir uma sintese pessoal da realidade ao seu
interlocutor, em nossa concepcao o linguista que se fundamenta no referencial teérico da Teoria
das Operacdes Predicativas e Enunciativas (doravante TOPE®) proposta pelo francés Antoine
Culioli, em sua atividade metalinguistica consciente é encarregado de “esfregar, em um didlogo
incessante, as palavras umas contra as outras como panos entrelacados, até desgasta-las, até ver
surgir a sua trama, de confrontar as intuigdes até uma transparéncia quase imaterial”

(FRANCKEL, 2011, p.106-107, grifo no original).

3 A partir desse momento, utilizaremos, apenas, a forma abreviada (TOPE).
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O confronto de nossas intui¢cdes advém do projeto tedrico da TOPE que, ao sustentar-
se na conceituacdo da linguistica como ciéncia, cujo interesse é apreender a atividade de
linguagem por meio da diversidade das linguas e dos textos, orienta o trabalho do estudioso
para uma trilha ardua e inquietante de fazer e refazer, de montar e desmontar palavras,
sequéncias e significados para ver “surgir a sua trama*”, isto €, o movimento estruturador de
criacdo que articula o empirico e o formal, o instavel e o estavel.

Em outros termos, passamos a levar em consideracdo que os textos (produto) trazem
“marcas do processo que o subjaz: o trabalho (apropriacdo e ajustamento) do sujeito para
colocar a linguagem em funcionamento. Cada ocorréncia, portanto, é particular, constructo
oscilante, inscrito no tempo-espaco do didlogo” (SOUZA, 2018, p. 13).

Em sintese o arcabouco tedrico da perspectiva culioliana propde o olhar infantil,
desautomatizado, ndo impregnado pela cultura, normas e padrdes, por isso a dificuldade da
leitura dos textos tedricos e o cansaco em produzir reflexdo quando estamos acostumados com
a perspectiva classica.

Antoine Culioli, em um dos encontros® com Claudine Normand, ao ser interpelado
sobre os desafios de sua proposi¢do tedrica afirmou que: “[...] eu fago ondas, eu jogo pedras em
determinada posi¢do, com angulos diferentes, em uma dgua mais ou menos viscosa... eu olho 0
que isso produz”. Em outro momento menciona Braque e a definicdo de arte como aquilo que
“é encarregada de pertubar”. Propde, por fim, substituir o termo arte por linguistica e assevera:
“Se eu perturbo, é preciso Se perguntar se sou eu que perturbo ou se séo as pessoas que tinham
necessidade de ser perturbadas” (CULIOLI; NORMAND, 2005, p. 194).

Diante de tais provocacdes, Claudine Normand langa uma bonita defini¢do, com a qual
compartilhamos, para o trabalho desenvolvido por Culioli: “o que vocé faz, de fato, ndo é
provavelmente ciéncia no sentido que se entende habitualmente, também ndo é filosofia; eu
tenho vontade de dizer que é poética” (idem, p. 176, grifo nosso). Ela, ainda, acrescenta em um

artigo publicado posteriormente:

Parece-me, portanto, possivel, por uma aproximagao que, espero, ndo parecera
exagerada, ver uma poética que, como parte da observacdo desse objeto
empirico que é a atividade da linguagem e sem cessar solicitada por sua
complexidade, da os principios para aborda-la, analisa-la e representé-la. E ao
mesmo tempo uma pratica pela acdo (sempre continuada) de um método que
da lugar ao imprevisto, prepara para apreendé-lo, faz surgir novos fendmenos

4 1dem.

5 Claudine Normand entre 21 de outubro de 2002 e 8 de abril de 2003 se encontrou e discutiu questdes referentes
a teoria proposta por Antoine Culioli. Esses encontros foram publicados em 2005. Cf. CULIOLI, A; NORMAND,
C. Onze rencontres: sur le langage et les langues. Paris: Ophrys, 2005.
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e com eles novos problemas. E enfim também uma ética, que nos ensina a
admitir que o her6i de mil facetas ndo pode nunca ser completamente
apreendido, organizado, catalogado, que, sem cessar, escapa e prolifera de
modo irracional e o mais frequentemente imprevisivel; de tal modo que
continuar a persegui-lo supde uma escolha de vida e manifesta um jogo
subjetivo. (NORMAND, 2009, p. 11, grifo nosso).

Como se Ié em Normand (2005, 2009), escrever um trabalho investigativo ancorado
nos pressuspostos culiolianos requer pulsdo de vida e obstinacdo na busca. Nesse ponto,
recordamo-nos da afirmacdo de Jean-Paul Sartre (1978, p. 9) de que somos condenados a

escolher. Acrescentamos que a escolha é o céu e o inferno.

E o céu porque, sendo, o sujeito seria monolitico, uma pedra, um bloco. E o
inferno porgue ele precisa constantemente se equilibrar, se encontrar, se
construir face a si mesmo como outro, e face ao outro como 0 outro mesmo.
(REZENDE, 2010, p. 23).

Desse modo, ter como orientagdo um referencial teérico que pressupbe a
indeterminacéo da linguagem®, a articulago léxico-gramatical e a insercdo do sujeito, “implica
considerar que a imprevisibilidade pode vir de todos os lados e, portanto, 0 movimento de
adaptacdo e reorientacao sdo constituintes do caminhar” (SOUZA, 2018, p. 14). Por fim, adotar
o “projeto tedrico da TOPE significa questionar as nossas proprias regras, as nossas certezas,
enquanto falante de uma lingua” (ibidem).

Seguindo essa linha, a proposta do trabalho, aqui apresentado, resulta de uma
investigacao acerca da reflexividade’ atribuida ao pronome SE8. Assumimos, como ponto de
partida, para a compreensdo do pronome SE, em lingua portuguesa, a enuncia¢do enguanto
processo pelo qual o enunciado se constrdi. Logo, nem o enunciado nem a enunciacao sao algo
pronto e acabado, mas séo perspectivas ora pontual ora alargada de um processo mais amplo
que € o processo de construcdo de significacdo (CULIOLI, 1967).

Reiteramos que a base desse processo encontra-se sustentada por operacdes definidas
por Culioli (1990, 1995, 1999a, 1999b) como operacdes predicativas e enunciativas. Mais do
que explicitar tais operacdes, nosso objetivo foi observar os modos pelos quais tais operacoes

sustentam os valores gque se encontram estabilizados nos enunciados com SE, ou em outros

& Compreendemos a atividade de linguagem como um trabalho, ou seja, os termos da lingua se direcionam
constantemente para uma imprecisa direcdo de sentido, implicando um esforco por parte do sujeito que busca a
determinac&o do que deseja significar (construgdo do texto).

" Reiteramos a existéncia de outros pronomes reflexivos em lingua portuguesa (si, consigo, me, te, nos e vos) e
enfatizamos que nosso recorte de pesquisa compreende a particula SE.

8 O pronome se, em nosso trabalho, sera representado por letras maidsculas e italico.
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termos, pretendemos visualizar o trabalho do sujeito ao relacionar formas quando produz e
interpreta textos orais e escritos em situacdo préatica de fala.

Nessa direcdo, para 0s propdsitos de nossa pesquisa, constituimos um corpus
representativo de ocorréncias com SE reflexivo. Todos os enunciados foram extraidos da
compilacdo de textos denominada Corpus do Portugués. Esse banco de dados foi construido
pelo professor Mark Davies, financiado pelo National Endowment for the Humanities (2004,
2015) e faz parte da colecédo corpora da BYU. O Corpus do Portugués atualmente compde-se
de duas plataformas de dados: uma historica, com cerca de 45 milhdes de palavras, e outra, de
paginas da web com aproximadamente 1 bilhdo de palavras. A versdo web apresenta textos de
quatro paises de lingua portuguesa (Brasil, Portugal, Angola, Mocambique).

Metodologicamente, o corpus se constitui com quatro ocorréncias em lingua
portuguesa do Brasil®, em que SE aparece relacionado com formas verbais regulares e
irregulares; conjugadas no modo indicativo e imperativo; classificados quanto a transitividade
como formas intransitivas, pronominais e transitivas. Quanto ao tipo textual, destacamos que
todas as ocorréncias provém de mecanismos midiaticos (jornais e blog). Reiteramos que nao é
objetivo deste trabalho tirar conclusdes sobre a relacdo de SE com algum género, em particular,
através da analise dos enunciados do corpus.

A escolha de tais ocorréncias, dentre o vasto nimero de textos que compdem o banco
de dados, se alicerca na hipotese culioliana de que ha um principio regulador (invariante)
subjacente aos varios empregos do marcador (variante). Ao observarmos alguns exemplares
lancamos luzes sobre os demais. Com o trabalho de proliferacdo (montagem e desmontagem)
das ocorréncias recuperamos aquilo que é singular e aquilo que suporta a generalizagdo
gramatical, isto é, observamos os vestigios deixados pela passagem da nocdo a representacédo
linguistica, 0s mecanismos que sustentam e permitem a construcao do sentido.

Quanto a estruturacdo do trabalho, organizamos, semelhantemente a nossa escrita
dissertatival?, as se¢ces com base na metafora do Caminhar. A motivagdo para apropriagao do
recurso metaforico, para guiar um trabalho na academia, que se submete a um conjunto de
normas rigorosas na procura de se extrair a subjetividade do pesquisador, pode ser explicada

com mais uma aproximagdo com o dominio do texto literario.

9 Destacamos que o site Corpus do Portugués dispde de ferramentas de verificagio das fontes o que viabilizou
nossa pesquisa.

10 SOUZA, F. G. Estudo do marcador DE REPENTE sob o enfoque da Teoria das Operagdes Predicativas e
Enunciativas. 104 f. Mestrado (Dissertacdo em Linguistica) - Programa de P6s-Graduagdo em Linguistica,
Universidade do Estado de Mato Grosso, Caceres: MT, 2018.
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Retomando o poema em epigrafe, tal como ressalta a voz lirica, a acdo de caminhar
pode apresentar ao sujeito trilhas que divergem. A escolha de percorrer uma ou outra pode fazer
toda a diferenca. Porém, é corriqueiro mantermos nossos olhos fixos nos resultados obtidos pela
caminhada e esquecermo-nos do porqué caminhar e do porqué optar por uma trilha em
detrimento de outra. N&o é usual nos trabalhos académicos descrever o desenvolvimento dos
habitos e dos rituais que ajudam o pesquisador a chegar no horizonte almejado.

Nesse sentido, reforcamos, uma vez mais, que no correr das linhas que compdem esse
trabalho apresentamos ao nosso leitor o esforco na descricdo dos caminhos que percorremos
em busca de uma compreensdo mais refinada sobre o fendmeno da transitividade e da
reflexividade em lingua portuguesa do Brasil. Tal reflexdo distancia-se dos pressupostos ldgico-
gramaticais por preocuparmos-nos com 0S percursos enunciativos marcados por operagdes em
que o sujeito enunciador, em determinada situacdo de enunciacdo (ajustamento), busca
significar e construir sentidos.

A descricdo de nossa busca explicita que

[...] fazer uma tese significa, pois, aprender a pér ordem nas proprias ideias e
ordenar os dados: € uma experiéncia de trabalho metddico; quer dizer,
construir um "objeto" que, como principio, possa também servir aos outros.
Assim, ndo importa tanto o tema da tese quanto a experiéncia de trabalho
gue ela comporta. (ECO, [1932] 2018, p. 5, grifo nosso)

Dito isso, a se¢édo 1, intitulada O caminho n&o trilhado que optamos percorrer, marca
um percurso reflexivo acerca do projeto epistemoldgico da linguistica culioliana: a articulacao
da linguagem com as linguas naturais. Trazemos, ainda, a conceituacdo dos processos
linguageiros de representacdo, referenciacdo e regulacdo, juntamente com a categoria de
determinacdo de ocorréncias.

Por fim, entendendo que a construcéo e significacdo de um texto subjaz pela relacéo
dialética entre homem, linguagem e mundo que se marca na propria superficie da lingua,
propomos uma breve incursdo pela nocdo de alteridade, “uma fungao basica da natureza do
objeto lingua ou linguagem” (REZENDE, 2000, p. 271).

A se¢do 2, nomeada como No caminho da palavra ‘acostumada’, apresenta um breve
historico sobre a delimitagdo do fenémeno da reflexividade expressa por SE, com base em
gramaticas tradicionais. Constatamos que a abordagem tradicional caracteriza a reflexividade
ora como uma operacdo lexical responsavel pela alteracdo da grade argumental do verbo ora

como uma operacdo sintatica estabelecida entre um verbo e um pronome num processo
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anaforico ora como o resultado do processo interpretativo da juncdo de operagdes que abarcam
[éxico e sintaxe.

Observamos, ainda, que os exemplos disponibilizados sdo enunciados padronizados e
com boa formacdo gramatical. Ressalta-se, nessa medida, uma certa automatizacéo da lingua,
que ndo permite visualizar deslizes, equivocos, movimentos enunciativos.

O caréater estavel presente nas descricdes gramaticais instigou-nos a buscar como a
reflexividade é observada no processo de aprendizado de uma lingua'!. Delimitamos nossa
pesquisa, pela vasta bibliografia encontrada, a tese de Zhang Yunfeng (2018) que teve como
objetivo analisar o0 modo de aquisi¢do/aprendizagem do SE anaférico (SE reflexivo e SE
reciproco) da lingua portuguesa europeia por aprendizes chineses que tem como lingua materna
0 mandarim.

Em nossa incursdo pelos estudos de Yunfeng (2018), notamos, uma vez mais, que a
reflexividade ndo é inerente a um termo especifico da lingua. E a situacdo de enunciagéo que
constitui as condi¢bes necessarias para a compreensdo das sequéncias. A significacdo que
desponta em lingua é resultado de um processo de construcdo de formas abstratas reguladas por
operacdes invariantes que o sujeito coloca em pratica quando articula nocdes, constroi
dominios, categoriza¢des por meio dos processos de referenciacédo e regulagéo.

E nessa direcdo que fomos conduzidos ao conceito culioliano de nogdo e dominio
nocional que nos permitiu defender que a significacdo é varidvel e dindmica. As nocoes,
enguanto um feixe de propriedades fisico-culturais, conjugam trés dominios separados, a priori,
nos estudos tradicionais e até mesmo nos de aquisi¢do de lingua: o dominio Iéxical, gramatical
e 0 cognitivo. Ressaltamos que as nogdes, enquanto propriedades, possibilitam a caracterizacdo
dos objetos e dos fendmenos do mundo.

Ao trazermos o conceito de nocdo, abrimos espacgo para visualizar a construcdo da
significacdo como movimento dindmico, resultante do dialogo posto em jogo na enunciacéo.
Pontua-se, nessa medida, que nio recortamos a variagdo'?, como fazem os estudos de gramética
tradicional, e nem assumimos um certo grau de variacdo (contextual). Ao contrario tomamos,
0 movimento como de principio. Damos énfase a compreensdo das estabilizacbes em lingua,

como resultado de um ponto, dentre outros, que realca para sujeitos particulares em trajetorias

1 Nosso objetivo néo foi construir uma reflexdo acerca do ensino de lingua, mas observar a atividade de linguagem
(forga dinamica) pela articulag&o léxico-gramatical no trabalho enunciativo.

12 Compreendemos o termo variagdo na mesma dire¢do que Rezende (2014, p. 81), “colocaremos que existe uma
variacdo radical de experiéncia (variacdo espago-temporal dos individuos) e de expressfes linguisticas
correspondentes”.
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fundamentadas pela instabilidade e expomos os conceitos de modalidade e aspecto, enquanto
marcas do sujeito.

Apresentamos, ainda, uma 